Luxémetro medidor de luz UVA UVC Medio Ambiente
con datalogger LUTRON YK-37UVSD
ISO-9001, CE, IEC1010

® E| registrador de datos manual estd disponible
(ajuste el tiempo de muestreo a 0), durante la
ejecucion de la funcién de registrador de datos
manual, puede establecer la posicién diferente
(ubicacién) No. (posicién 1ala posicion 99).

® Registrador de datos de la tarjeta de memoria SD
en tiempo real, reloj incorporado y calendario,
registrador de datos en tiempo real, tiempo de
muestreo establecido de 1 segundo a 3600
segundos.

e Medicion de irradiaciéon ultravioleta de onda
corta 254 nm. Medidor de luz UVC profesional,
utilizado para medir el valor de irradiaciéon UVC
bajo la fuente de luz UVC.

*Imagen referencial

Caracteristicas

@® Capacidad de la tarjeta SD:

Dos rangos: @ de1GBal16 GB

-2 mMW/cmA2
-20 mW/cmA2

@ LCD con retroiluminacién de

Exclusiva estructura de @ luz verde, fécil lectura

sensor UV con carcasa metdlica

UV LSensor con filtro de @

2! @ Puede apagarse automdticamente
correccién de coseno

por defecto o apagarse manualmente

Botén de puesta a cero
de la funcién UV ® @ Retencion de datos, registro

de lectura mdéixima y minima

termocupla tipo K/J @
P P @ Circuito microordenador, alta precision




e Especificaciones técnicas:

Circuito Circuito LS| de un chip con microprocesador personalizado
Pantalla Tamano de la pantalla LCD: 52 mm x 38 mm

LCD con retroiluminacién verde (ON/OFF)
Mediciéon Luz UV: UVA, termocupla UVC tipo K /J

UVA, UVC seleccion

Seleccione presionando el botén frontal

Rango de cobertura del espectro
del sensor UV

-240nm a 390nm

Estructura del sensor UV

El exclusivo fotosensor UV con filtro de correccion del coseno

Ajuste cero de luz ultravioleta

Por pulsador

Memoria con recuperacion

Registra lecturas maximas y minimas con recuperacion.

Tiempo de muestreo del
registrador de datos rango de
ajuste

Auto 1 segundo a 3600 segundos
@El tiempo de muestreo se puede establecer en
1 segundo, iso. pero los datos de la memoria pueden
perderse
Manual Pulsar el boton del registrador de datos una vez guardarad

los datos una vez.

@Ajuste el tiempo de muestreo a 0 segundos.

E@Modo manual, también puede seleccionar la posicion 1 a 99
Ubicacién ) no.

Tarjeta de memoria

Tarjeta de memoria SD. 1 GB a 16 GB.

Configuracion avanzada

Ajuste del punto decimal de la tarjeta SD
Gestion de apagado automdtico
Activar/desactivar sonido

Ajustar el tipo de termocupla Tipo K o Tipo J
Ajustar la unidad de temperatura a °C o °F
Ajustar el tiempo de muestreo

Formato de la tarjeta de memoria SD

Compensacion de la temperatura

Compensacién automdtica de temp. para termocupla tipo K/J

Retencion de datos

Congele la lectura de la pantalla

Recuperacion de memoria

Valor mAaximo y minimo

Tiempo de muestreo de
visualizacion

Aprox. 1 segundo

Salida de datos

Interfaz RS 232/USB para ordenador PC.
Conecte el cable RS232 opcional UPCB-02 obtendrd el enchufe RS232.
Conecte el cable USB opcional USB-01 obtendrd el enchufe USB.

Temperatura de funcionamiento

0~50°C

Humedad de funcionamiento

Menos del 85 % de HR

Fuente de alimentacion

Bateria alcalina AA o de 1.5 V. DC de alta resistencia ( UM3, AA ) x 6
unidades, o equivalente

Entrada de adaptador ADC 9V. ( El adaptador de corriente AC/DC es
opcional)

Corriente de potencia

Funcionamiento normal (sin guardar datos en la tarjeta SD y con la
retroiluminacién de la pantalla apagada) : Aprox. DC 6.5 mA

Cuando la tarjeta SD guarda los datos pero y la retrolluminacion de la
pantalla LCD estd apagada) : Aprox. 30 mA DC

Si la retroiluminacion LCD estd encendida, el consumo de energia
aumentard aproximadamente 16 mA

Peso

289 g/1.08 (B

Dimension

177 X 68 X 45 mm

Accesorios Opcionales

Tarjeta SD E] GBg
Tarjeta SD (2GB

Sonda de termopar tipo K
Adaptador de AC a DC de 9V
Cable USB, USB-01
CableR RCB-0

Valiometro




SO card real time datafogger
+ Type K/J thermometer

UVA, UVC LIGHT METER

Model : YK-37UVsSD

Calibration

{399 \

Certificate
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Pantalla @)
| \____________.________/
| | Il
\ ——— @ Toma de termocupla tipo K/J
Botén de encendido @— 4@ Botén REC (Botén Enter)
(Esc, Boton de o @ Toma de entrada
retroiluminacion) @ Botén de retencién de la sonda
Eunmon botén siguiente)

Botoén SET (botdn W —.—@ Boton del registrador ( botén arriba,
de verificacion de tiempo) botén de comprobacién del tiempo
de muestreo, botén cero)

@ Terminal de salida RS-232
(@ Botdn de reinicio

@ Toma de entrada del adaptador
v de corriente de 9 VDC

@ (¢ ——— @ Tornillos de la tapa de

| —rry la bateria Gara ntid:
| : ; 1afho

{ —'——@ Tuerca de fijacién del tripode
|
. —L@ Soporte

Valiometro

a partir de la fecha de emision de la factura.

Pais de origen:
Taiwan
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